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Vermeiden Sie die
Überlastung des
Smart Home
Schalters durch den
Anschluss von zu
vielen Geräten oder
Lampen. Beachten
Sie die maximale
Belastung des
Schalters.

Avoid overloading the
Smart Home switch
by connecting too
many devices or
lamps. Pay attention
to the maximum load
of the switch.

Évitez de surcharger
l'interrupteur de la
maison intelligente en
connectant trop
d'appareils ou de
lampes. Notez la
charge maximale sur
l'interrupteur.

Evita di
sovraccaricare
l'interruttore della
casa intelligente
collegando troppi
dispositivi o lampade.
Prendere nota del
carico massimo
sull'interruttore.

Voorkom
overbelasting van de
smart home switch
door te veel
apparaten of lampen
aan te sluiten. Let op
de maximale belasting
van de schakelaar.

Evite sobrecargar el
interruptor de hogar
inteligente
conectando
demasiados
dispositivos o
lámparas. Tenga en
cuenta la carga
máxima en el
interruptor.

Vyhněte se přetížení
spínače chytré
domácnosti
připojením příliš
mnoha zařízení nebo
lamp. Všimněte si
maximálního zatížení
spínače.

Izbjegavajte
preopteretiti prekidač
za pametnu kuću
spajanjem previše
uređaja ili svjetiljki.
Obratite pažnju na
maksimalno
opterećenje
prekidača.
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prekidača.

Kerülje el az
okosotthon kapcsoló
túlterhelését túl sok
eszköz vagy lámpa
csatlakoztatásával.
Vegye figyelembe a
kapcsoló maximális
terhelését.

Halten Sie den Smart
Home Schalter
außerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren, um
unbeabsichtigtes
Einschalten oder
andere Gefahren zu
vermeiden.

Keep the Smart Home
Switch out of the
reach of children and
pets to avoid
accidental activation
or other hazards.

Gardez l'interrupteur
pour maison
intelligente hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques pour
éviter une activation
accidentelle ou
d'autres dangers.

Tenere l'interruttore
Casa Intelligente fuori
dalla portata di
bambini e animali
domestici per evitare
attivazioni accidentali
o altri pericoli.

Houd de Smart
Home-schakelaar
buiten het bereik van
kinderen en
huisdieren om
onbedoelde activering
of andere gevaren te
voorkomen.

Mantenga el
interruptor de hogar
inteligente fuera del
alcance de los niños y
las mascotas para
evitar una activación
accidental u otros
peligros.

Udržujte vypínač
chytré domácnosti
mimo dosah dětí a
domácích zvířat,
abyste předešli
náhodné aktivaci
nebo jinému
nebezpečí.

Prekidač za pametnu
kuću držite izvan
dohvata djece i kućnih
ljubimaca kako biste
izbjegli slučajno
aktiviranje ili druge
opasnosti.
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Tartsa távol az
okosotthon
kapcsolóját
gyermekektől és
háziállatoktól, hogy
elkerülje a véletlen
bekapcsolást vagy
más veszélyeket.

Beachten Sie, dass
bei Stromausfällen
der Smart Home
Schalter
möglicherweise nicht
mehr funktioniert und
manuelle Alternativen
erforderlich sind.

Please note that in the
event of a power
outage, the Smart
Home switch may no
longer function and
manual alternatives
may be required.

Notez que lors de
pannes de courant,
l'interrupteur de
maison intelligente
peut cesser de
fonctionner et des
alternatives manuelles
peuvent être
nécessaires.

Tieni presente che
durante le interruzioni
di corrente,
l'interruttore della
casa intelligente
potrebbe smettere di
funzionare e
potrebbero essere
necessarie alternative
manuali.

Houd er rekening mee
dat tijdens
stroomstoringen de
smart home-
schakelaar mogelijk
niet meer werkt en dat
handmatige
alternatieven nodig
kunnen zijn.

Tenga en cuenta que
durante los cortes de
energía, el interruptor
doméstico inteligente
puede dejar de
funcionar y es posible
que se requieran
alternativas
manuales.

Všimněte si, že
během výpadků
proudu může spínač
chytré domácnosti
přestat fungovat a
může být zapotřebí
manuální alternativy.

Imajte na umu da
tijekom nestanka
struje prekidač
pametne kuće može
prestati raditi i možda
će biti potrebne ručne
alternative.

Imajte na umu da
tijekom nestanka
struje prekidač
pametne kuće može
prestati raditi i možda
će biti potrebne ručne
alternative.

Vegye figyelembe,
hogy áramkimaradás
esetén az intelligens
otthon kapcsolója
leállhat, és manuális
alternatívákra lehet
szükség.
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